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PROLOGO

DA TERCEIRA EDICAO

A primeira edicdo d’estas Memorias posthu-
mas de Braz Cubas foi feita aos pedacos na
Revista Brasileira, pelos annos de 1880. Postas
mals tarde em livro, corrigi o texto em varios
logares. Agora que tive de o rever para a ter-
ceira edicdo, emendei ainda alguma cousa e
supprimi duas ou tres duzias de linhas. Assim
composto, sae novamente a luz esta obra que
alguma benevolencia parece ter encontrado no
publico.

Capistrano de Abreu, noticiando a publicacio
do livro, perguntava: « As Memorias posthumas
de Braz Cubas sdo um romance ? » Macedo
Soares, em carta que me escreveu por esse
tempo, recordava amigamente as Viagens na
minha terra. Ao primeiro respondia ja o defuncto
Braz Cubas (como o leitor viu e vera no prologo




VIII PROLOGO

d’elle que vai adeante) que sim e que nao, que
era romance para uns e ndo o era para outros.
Quanto ao segundo, assim se explicou o finado :
« Trata-se de uma obra diffusa, na qual eu, Braz
Cubas, se adoptei a forma livre de um Sterne ou
de um Xavier de Maistre, ndo sel s¢ lhe metti
algumas rabugens de pessimismo. » Toda essa
gente viajou : Xavier de Maistre 4 roda do
quarto, Garrett na terra d’elle, Sterne na terra
dos outros. De Braz Cubas se pode talver dizer
que viajou & roda da vida.

O que faz do meu Braz Cubas um autor parti-
cular ¢ o que elle chama « rabugens de pessi-
mismo. » Ha na alma d’este livro, por mais ri-
sonho que pareca, um sentimento amargo €

aspero, que esta longe de vir dos seus modelos.
E taca que pode ter lavores de egual escola,
mas leva outro vinho. Ndo digo mais para nao
entrar na critica de um defunto, que se pintou a
si e a outros, conforme lhe pareceu melhor €
mais certo.

MACHADO DE Assiz.




AO LEITOR

Que Stendhal confessasse haver escripto um
de seus livros para cem leitores, cousa & que
admira e consterna. O que ndo admira, nem
provavelmente consternara é se este outro livro
nio tiver os cem leitores de Stendhal, nem cin-
coenta, nem vinte, e quando muito, dez. Dez?
Talvez cinco. Trata-se, na verdade, de uma obra
diffusa, na qual eu, Braz Cubas, se adoptei a
t6rma livre de um Sterne, ou de um Xavier de
Maistre, ndo sei se lhe metti algumas rabugens
de pessimismo. Pode ser. Obra de finado. Es-
crevi-a com a penna da galhofa e a tinta da me-
lancholia, e nio ¢ difficil antever o que podera
sair d’esse connubio. Accresce que a gente grave
achara no livro umas apparencias de puro ro-
mance, a0 passo que a gente frivola ndo achar
n’elle o seu romance usual; eil-o ahi fica privado
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da estima dos graves e do amor dos frivolos,
que sio as duas columnas maximas da opiniao.

Mas eu ainda espero angariar as sympathias
da opinido, e o primeiro remedio é fugir a um
prologo explicito e longo. O melhor prologo é o
que contém menos cousas, ou o que as diz de um
geito obscuro e truncado. Conseguintemente,
evito contar o processo extraordinario que em-
preguei na composicdo d'estas Memorias, traba-
lhadas ca no outro mundo. Seria curioso, mas
nimiamente extenso, e alias desnecessario ao
entendimento da obra. A obra em sl mesma &
tudo : se te agradar, fino leitor, pago-me da ta-
refa; se te ndo agradar, pago-te com um pipa-
rote, e adeus.

BRAZ CUBAS.
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DE

BRAZ CUBAS

CAPITULO PRIMEIRO

Cbhito do autor

Algum tempo hesitei se devia abrir estas memo-
rias pelo principio ou pelo fim, isto é, se poria em
primeiro logar o meu nascimento ou a minha morte.
Supposto 0 uso vulgar seja comegar pelo nasci-
mento, duas consideracoes me levaram a adoptar
differente methodo : a primeira ¢ que eu nao sou
propriamente um autor defunlo, mas um defunto
autor, para quem a campa foi oulro bergo; a se-
gunda ¢ que o escripto ficaria assim mais galante e
mais novo. Moysés, que tambem contou a sua
morte, nio a poz no introito, mas no cabo : dilfe-
renca radical entre este livro e o Pentateuco.

Dilo isto, expirei ds duas horas da larde de uma
sexta feira do mez de agoslo de 1869, na minha
1




2 MEMORIAS POSTHUMAS DL BRAZ CULAS

bella chacara de Catumby. Tinha uns sessenta e
(uatro annos, rijos e prosperos, era solleiro, possuia
cerca de tresentos contos e ful acompanhado ao
cemiterio por onze amigos. Onze amigos! Verdade
¢ (que ndo houve cartas nem annuncios. Accresce
que chovia — peneirava — uma chuvinha miuda,
triste e constante, tdo constante e tdo triste, que le-
vou um d’aquelles fieis da ultima hora a intercalar
esta engenhosa idéa no discurso que proferiu & beira
de minha cova : — « Voés, que o conhecestes,
meus senhores, vos podeis dizer commigo que a na-
tureza parece estar chorando a perda irreparavel de
um dos mais bellos caracteres que tem honrado a
humanidade. Este ar sombrio, estas gottas do céo,
aquellas nuvens escuras que cobrem o azul como
um crepe funereo, tudo 1sso ¢ a dor crua e ma que
lhe roe 4 natureza as mais intimas entranhas ; tudo
isso é um sublime louvor ao nosso illustre finado. »

Bom e fiel amigo! Nao, nao me arrependo das
vinte apolices que lhe deixei. I fol assim que che-
guei 4 clausula dos meus dias; fol assim que me
encaminhei para o undiscovered country de Ham-
let, sem as ancias nem as duvidas do mogo principe,
mas pausado e tropego, como quem se retlira tarde
do espectaculo. Tarde ‘e aborrecido. Viram-me ir
umas nove ou dez pessoas, entre ellas tres senho-
sas, minha irma Sabina, casada com o Cotrim, —
a filha, um lyrio do valle, — e... Tenham pacien-
cia! d'aqui a pouco lhes direi quem era a terceira
senhora. Contentem-se de saber que essa anonyma,
ainda que nao parenla, padeceu mais do que as pa-
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MEMORIAS POSTHUMAS DE BRAZ CUBAS 3

rentas. I verdade, padeceu mais. Nao digo que se
carpisse, nao digo que se deixasse rolar pelo chao,
convulsa. Nem o meu obito era cousa altamente
dramatica... Um solteirdo que expira aos sessenta
e quatro annos, nao parece que reuna em si todos
os elementos de uma tragedia. K dado que sim, o
(que menos convinha a essa anonyma era apparen-
tal-o. De pé, i cabeceira da cama, com os olhos es-
tupidos, a boca entreaberta, a trista senhora mal
podia crér na minha extinegao.

— Morto! morto! dizia comsigo.

E a imaginacao d’ella, como as cegonhas que um
illustre viajante viu desferirem o voo desde o Illysso
as ribas africanas, sem embargo das ruinas e dos
tempos, — a imaginacdo d’essa senhora tambem
voou por sobre os destrocos presentes até ds ribas
de uma Africa juvenil... Deixal-a ir; ld iremos mais
tarde; la iremos quando eu me restituir aos pri-
meiros annos. Agora, quero morrer tranquillamente,
methodicamente, ouvindo os solucos das damas, as
falas baixas dos homens, a chuva que tamborila
nas folhas de tinhorio da chacara, e o som estridulo
de uma navalha que um amolador esta afiando la
fora, 4 porta de um correeiro.Juro-lhes que essa or-
chestra da morte foi muito menos triste do que podia
parecer. De certo ponto em deante chegou a ser
deliciosa. A vida estrebuchava-me no peito, com
uns impetos de vaga marinha, esvaia-se-me a
consciencia, eu descia & immobilidade physica e
moral, e o corpo fazia-se-me planta, e pedra, e lodo,

e cousa nenhuma.




e B S 3 e —

MEMORIAS POSTHUMAS DE BRAZ CUBAS

Morri de uma pneumonia ; mas se lhe disser que
foi menos a pneumonia, do que uma idéa grandiosa
e util, a causa da minha morte, é possivel que o
leitor me nao creia, ¢ todavia € verdade.. Vou

expor-lhe summariamente o caso. Julgue-o por si
mesmo,
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CAPITULO II

O emplasto

Com effeito, um dia de manha, estando a passear
na chacara, pendurou-se-me uma idéa no trapezio que
eu tinha no cerebro. Uma vez pendu rada, entrou a
bracejar, a pernear, a fazer as mais arrojadas ca-
hriolas de volatim, que é possivel crer. Eu deixei-
me estar a contemplal-a. Subito, deu um grande
salto, estendeu os bracos e as pernas, até tomar a
forma de um X : decifra-me ou devoro-te.

Essa idéa era nada menos que a inveng¢iao de um
medicamento sublime, um emplasto anti-hypocon-
driaco, destinado a alliviar a nossa melancholica hu-
manidade. Na peticdo de privilegio que entao redigi,
chamei a attencdo do governo para esse resultado,
verdadeiramente christio. Todavia, ndo neguei aos
amigos as vantagens pecuniarias que deviam resul-
tar da distribuicao de um producto de tamanhos e
tao profundos effeitos. Agora, porém, que estou ca
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do outro lado da vida, posso confessar tudo : o que
me influiu principalmente foi o gosto de ver impres-
sas nos jornaes, mostradores, folhetos, esquinas, e
emfim nas caixinhas do remedio, estas tres pala-
vras : Emplasto Braz Cubas. Para que negal-o0?
Eu tinha a paixao do arruido, do cartaz, do foguete
de lagrimas. Talvez os modestos me arguam esse
defeito ; fio, porém, que esse talento me hao de re-
conhecer os habeis. Assim, a minha idéa trazia duas
faces, como as medalhas, uma virada para o pu-
blico, outra para mim. De um lado, philanthropia e
lucro ; de outro lado, séde de nomeada. Digamos :
— amor da gloria.

Um tio meu, conego de prebenda inteira, costu-
mava dizer que o amor da gloria temporal era a
perdicao das almas, que s6 devem cobicar a gloria
eterna. Ao que retorquia outro tin, official de um
dos antigos tercos de infantaria, que o amor da glo-
ria era a cousa mais verdadeiramente humana que
ha no homem, e, conseguintemente, a sua mais ge-
nuina feicao.

Decida o leitor entre o militar e 0 conego; eu
volto ao emplasto.
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CAPITULO III

Genealogia

Mas, j4 que falei nos meus dous lios, deixem-me
fazer aqui um curto eshoco genealogico.

O fundador da minha familia foi um certo Da-
mido Cubas, que floresceu na primeira metade do
seculo XVIII. Era tanoeiro de officio, natural do
Xio de Janeiro, onde leria morrido na penuria e na
obscuridade, se somente exercesse a tanoaria. Mas
nao; fez-se lavrador, plantou, colheu, permutou o
seu producto por hoas e honradas palacas, ate que
morreu, deixando grosso cabedal a um filho, o licen-
ciado Luiz Cubas. N'este rapaz é que verdadeira-
mente comeca a serie de meus avos — dos avos
que a minha familia sempre confessou —, porque o
Damido Cubas era afinal de contas um tanoeiro, e
talvez mau tanoeiro, ao passo que o Luiz Gubas es-
tudou em Coimbra, primou no Estado, e for um dos
amigos particulares do vice-rei conde da Cunha.
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Como este appellido de Cubas lhe cheirasse exces-
sivamente a tanoaria, allegava meu pae, hisneto
do Damiao, que o dito appellido fora dado a um ca-
valleiro, heroe nas jornadas da Africa, em premio
da facanha que praticou, arrebatando tresentas cu-
bas aos mouros. Meu pae era homem de 1magina-
c10; escapou a tanoaria nas azas de um calembour.
Iira um bom caracter, meu pae, varao digno e leal
como poucos. Tinha, é verdade, uns fumos de pa-
cholice ; mas quem nao é um pouco pachola n'esse
mundo ? Releva notar que elle nao recorreu a in-
ventiva senio depois de experimentar a falsificacao;
primeiramente, entroncou-se na familia d’aquelle
meu famoso homonymo, o capitao-mor, Braz Cubas,
que fundou a villa de S. Vicente, onde morreu em
1592, e por esse molivo é que me deu o nome de
Braz.Oppoz-se-lhe, porém, a familia do capitao-mor,
e foi entao que elle imaginou as tresentas cubas
mouriscas.

Vivem ainda alguns membros de minha familia,
minha sobrinha Venancia, por exemplo, o lyrio do
valle, que é a {lor das damas do seu tempo; vive o
pae, o Cotrim, um sujeito que... Mas nao anticipe-
mos 0s successos; acabemos de uma vez com o
nosso emplasto.




CAPITULO IV

A idéa fixa

A minha idéa, depois de lantas cabriolas, consti-
tuira-se 1déa fixa. Deus te livre, leitor, de uma idéa
fixa; antes um argueiro, anles uma trave no olho.
Vé o Cavour; fol a idéa fixa da unidade italiana
que o matou. Verdade é que Bismark nao morreu
mas cumpre advertir que a natureza é uma grande
caprichosa e a historia uma eterna loureira. Por
exemplo, Suetonio deu-nos um Claudio, que cra um
simplorio, — ou « uma abobora » como lhe chamou
Seneca, e um Tito, que mereceu ser as delicias de
Roma. Veio modernamente um professor e achou
meio de demonstrar que dos dous cesares, o deli-
cioso, o verdadeiro delicioso, foi o « abobora » de
Seneca. E tu, madama Lucrecia, flor dos-Borgias,
ce um poeta te pintou como a Messalina catholica,
appareceu um Gregorovius incredulo que te apagou
muito essa qualidade, e, se nao vieste a lyrio, tam-
1
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bem nio ficaste pantano. Eu deixo-me eslar entre
0 poeta e o sabio.

Viva pois a historia, a voluvel historia que da
para tudo ; e, tornando 4 idéa fixa, direl que € ella
a que faz os vardes forles e os doudos; a idea mo-
hil, vaga ou furta-cor é a que faz os Claudios, —
formula Suetonio.

Era fixa a minha idéa, fixa como.. Nao me oc-
corre nada que seja assaz {ixo n’esse mundo : talvez
a Iua, talvez as pyramides do Egypto, talvez a
finada dieta germanica. Veja o leitor a comparagao
que melhor lhe quadrar, veja-a e nao esteja d’ahi a
torcer-me o nariz, so porque ainda nao chegamos a
parte narrativa d’estas memorias. Ld iremos. Crelo
que prefere a anecdota a reflexdao, como os oulros
leitores, seus confrades, e acho que faz muito bem.
Pois 14 iremos. Todavia, importa dizer que este
livro é escripto com pachorra, com a pachorra de
um homem ja desaffrontado da brevidade do seculo,
obra supinamente philosophica, de uma philosophia
desegual, agora austera, logo brincalhona, cousa
que nao edifica nem destrée, nao inflamma nem re-
géla, e é todavia mais do que passatempo e menos
do que apostolado.

Vamos la; rectifique o seu nariz, e tornemos ao
emplasto. Deixemos a historia com os seus capri -
chos de dama elegante. Nenhum de nos pelejou a
batalha de Salamina, nenhum escreveu a confissao
de Augsburgo ; pela minha parte, se alguma vez
me lembro de Cromwell, é so pela idéa de que Sua
Alteza, com a mesma mao que trancara o parla-
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mento, teria imposto aos inglezes o emplasto Braz
Cubas. Nao se riam d’essa victoria commum da
pharmacia e do puritanismo. Quem nao sabe que
ao pé de cada bandeira grande, publica, ostensiva,
ha muitas vezes varias oulras bandeiras modesta-
mente particulares, que se hastelam e fluctuam a
sombra d’aquella, e nio poucas vezes lhe sobrevi-
vem ? Mal comparando, é como a arraia-miuda, que
se acolhia a sombra do castello-feudal ; caiu este e
a arraia ficou. Verdade é que se fez grauda e cas-
tella. .. Nao, a comparacao nao presta.
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) CAPITULO V
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Em que apparece a orelha de uma senhora

Senao quando, estando eu occupado em prepa-
rar e apurar a minha invencdao, recebi em cheio |
um golpe de ar; adoeci logo, e nao me tratei. Tinha h
o emplasto no cerebro; trazia commigo a idéa fixa
dos doudos e dos fortes. Via-me, ao longe, ascender
do chao das turbas, e remontar ao céo, como uma
agula 1mmortal, e nao é deanle de tao excelso
&l espectaculo que um homem pode sentir a dor que
o punge. No outro dia estava peor; tratei-me emfim,
i mas incompletamente, sem methodo, nem cuidado,
" i nem persistencia ; tal foi a origem do mal que me
il trouxe a elernidade. Sabem ja que morri n'uma
1l sexla feira, dia aziago, e creio haver provado que
for a minha invencao que me matou. Ha demonstra-
¢oes menos lucidas e nao menos triwmphantes.

i Nao era impossivel, entretanto, que eu chegasse
A a galgar o cimo de um seculo, e a figurar nas folhas
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publicas, entre macrobios. Tinha saude e robustez.
Supponha-se que, em vez de estar lancando os ali-
cerces de uma invencao pharmaceulica, tratava de
colligir os elementos de uma inslilui¢ao polilica, ou
de uma reforma religiosa. Vinha a corrente de ar,
que vence em efficacia o calculo humano, e li se
ia tudo. Assim corre a sorte dos homens.

Com esta reflexao e despedi eu da mulher, nao
direi mais discreta, mas com certeza mais formosa
enire as contemporaneas suas, a anonyma do pri-
meiro capitulo, a tal, cuja imaginacao & seme-
lhanca das cegonhas do Illysso... Tinha entao 54 an-
nos, era uma ruina, uma imponente ruina. Imagine
o leitor que nos amimos, ella e eu, muilos annos
antes, e que um dia, jd enfermo, vejo-a assomar i
porta da alcova...



CAPITULO VI

el

Chiméne, qui Veat dit ? Rodrigue, qui ’efit cru ?

A Vejo-a assomar & porta da aleova, pallida, com-
% movida, trajada de preto, e alli ficar durante um
minuto, sem animo de entrar, ou delida pela pre-
i i senca deum homem que estava commigo. Da cama,
i onde jazia, contemplel-a durante esse tempo, es-
4 quecido de lhe dizer nadaou de fazer nenhum gesto.
i Havia ja dous annos (ue nos nao viamos, e eu via-a
agora nao qual era, mas qual fora, quaes foramos
ambos, porque um Izechias mysterioso fizera re-
cuar o sol até os dias juvenis. Recuou o sol, sacudi
i todas as miserias, e esle punhado de po, que a morte |
A ia espalhar na eternidade do nada, pode mais do
| gl (ue o iempo, que é o ministro da morte. Nenhuma
| agua de Juventa egualaria alli a simples saudade.
Bl Crelam-me, 0 menos mau é recordar; ninguem i
§ i se fie da felicidade presente ; ha n’ella uma gotta da ]
b 1l baba de Caim. Corrido o tempo e cessado o espas-
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mo, entao sim, entao talvez se pode gozar deveras,
porque entre uma e outra d’essas duas illusoes, me-
lhor é a que se gosta sem doer.

Nio durou muilo a evocacao ; a realidade domi-
nou logo; o presente expelliu o passado. Talvez eu
exponha ao leitor, em algum canto d’este livro, o
minha theoria das edi¢oes humanas. O que por
agora importa saber é que Virgilia — chamava-se
Virgilia — entrou na alcova, firme, com a gravi-
dade que lhe davam as roupas e 0s annos, e veio
até o meu leito. O extranho levantou-se e saiu. Kra
um sujeito, que me visitava todos os dias para falar
do cambio, da colonisacao e da necessidade de de-
senvolver a viacio ferrea; nada mais interessante
para um moribundo. Saiu; Virgilia deixou-se estar
de pé; durante algum tempo ficdimos a olhar um
para o outro, sem articular palavra. Quem diria?
De dous grandes namorados, de duas paixoes sem
freio, nada mais havia alli, vinte annos depois; ha-
via apenas dous cora¢oes murchos, devastados pela
vida e saciados d’ella, ndo sei se em egual dose, mas
emfim saciados. Virgilia tinha agora a belleza da
velhice, um ar austero e maternal; estava menos
magra do que quando a vi, pela ultima vez, n'uma
festa de S. Joao, na Tijuca; e porque era das que
resistem muito, s6 agora comecavam os cabellos
escuros a intercalar-se de alguns fios de prata.

— Anda visitando os defuntos? disse-lhe eu. —
Ora, defuntos ! respondeu Virgilia com um muxoxo.
E depois de 10e aperlar as mios : — Ando a ver se
ponho os vadios para a rua.
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Nao tinha a caricia lacrimosa de oulro tempo;
mas a voz era amiga e doce. Sentou-se. Eu estava
sO, em casa, com um simples enfermeiro; podiamos
falar um ao outro, sem perigo. Virgilia deu-me lon-
gas noticias de fora, narrando-as com graca, com
um certo travo de ma lingua, que era o sal da pa-
lestra; eu, prestes a deixar o mundo, sentia um
prazer satanico em mofar d’elle, em persuadir-me
que nao deixava nada.

— Que idéas essas! interrompeu-me Virgilia um
tanto zangada. Olhe que nao vollo mais. Morrer !
Todos nos havemos de morrer ; basta estarmos vi-
VOS.

E vendo o relogio :

— Jesus ! sao tres horas. Vou-me embora.

— Ja?

— Ja 5 virei amanha ou depois.

— Nao sei se faz bem, retorqui; o doente é um
solteirao e a casa nao tem senhoras...

— Sua mana?

— Ha de vir ca passar uns dias, mas niao pode
ser anles de sabbado.

Virgilia reflectiu um instante, levantou os hom-
bros e disse com gravidade :

— Estou velha! Ninguem mais repara em mim.
Mas, para cortar duvidas, virei com o Nhonho.

Nhonho era um bacharel, unico filho de seu casa-
mento, que, na edade de cinco annos, fora cumplice
inconsciente de nossos amores. Vieram juntos, dous
dias depois, e confesso que, ao vel-os alli, na minha
alcova, ful tomado de um acanhamento que nem me
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permitliu corresponder logo s palavras affaveis do

-rapaz. Virgilia adivinhou-me e disse ao {ilho :

— Nhonhd, nio repares n’'esse grande manhoso
que ahi estd; nao quer falar para fazer crer que
esta a morte.

Sorriu o {ilho, eu creio que tambem sorri, e tudo
acabou em pura galhofa. Virgilia estava serena ¢
risonha, tinha o aspecto das vidas immaculadas.
Nenhum olhar suspeito, nenhum gesto que pudesse
denunciar nada; uma egualdade de palavra e de
espirito, uma dominagdo sobre si mesma, que pare-
ciam e talvez fossem raras. Como tocassemos, ca-
sualmente, n'uns amores illegitimos, meio secrelos,
meio divulgados, vi-a falar com desdem e um pouco
de indignacio da mulher de que se tratava, alias
sua amiga. O filho sentia-se satisfeito, ouvindo
aquella palavra digna e forte, e eu perguntava a
mim mesmo o que diriam de nds os gavioes, se
Buffon tivesse nascido gaviao...
Era o meu delirio que comeg¢ava.



CAPITULO VII

O delirio

(Que me conste, ainda ninguem relatou o seu pro-
prio delirio; faco-o eu, e a sciencia m'o agradecera.

Se o leitor nao ¢ dado 4 contemplacao d’estes phe-
nomenos mentaes, pode saltar o capitulo ; vd direito
a narracao. Mas, por menos curioso que seja, sem-
pre lhe digo que é interessante saber o que se pas-
sou na minha cabeca durante uns vinte a trinta
minutos.

Primeiramente, tomei a figura de um barbeiro
chinez, bojudo, deslro, escanhoando um mandarim,
que me pagava o trabalho com beliscoes e confei-
tos : caprichos de mandarim.

Logo depois, senti-me transformado na Summa
Theologica de S. Thomaz, impressa n’um volume,
e encadernada em marroquim, com fechos de prata
e estampas ; 1déa esta que me deu ao corpo a mais
completa immobilidade; e ainda agora me lembra
que, sendo as minhas maos os fechos do livro, e
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cruzando-as eu sobre o ventre, alguem as descru-
zava (Virgilia de certo), porque a attitude lhe dava
a imagem de um defunto.

Ultimamentle, reslituido 4 forma humana, vi che-
gar um hippopotamo, que me arrebatou. Deixei-me
ir, calado, nao sei se por medo ou confianca; mas,
dentro em pouco, a carreira de tal modo se tornou
vertiginosa, que me atrevi a interrogal-o, e com al-
guma arte lhe disse que a viagem me parecia sem
destino.

— Engana-se. replicou o animal, noés vamos a
origem dos seculos.

Insinuei que deveria ser muitissimo longe; mas o
hippopotamo nio me entendeu ou nae me ouviu, se
¢é que nao fingiu uma d’essas cousas; e, perguntan-
do-lhe, visto que elle falava, se era descendente do
cavallo de Achilles ou da asna de Balaao, retor-
quiu-me com um gesto peculiar a estes dous qua-
drupedes : abanou as orelhas. Pela minha parte
fechei os olhos e deixei-me ir 4 ventura. Ja agora |
nao se me da de confessar que sentia umas taes ou
quaes cocegas de curiosidade, por saber onde ficava
a origem dos seculos, se era tdo mysteriosa como a
origem do Nilo, e sobretudo se valia alguma cousa
mais ou menos do que a consummacao dos mesmos
seculos : reflexdes de cerebro enfermo. Como ia de
olhos fechados, nio via o caminho; lembra-me s6
que a sensacao de frio augmentava com a jornada,
e que chegou wma occasiao em que me pareceu en-
trar na regiao dos gelos eternos. Com effeito, abri
os olhos e vi que o meu animal galopava n'uma pla-
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nicie branca de neve, com uma ou oufra montanha
de neve, vegetacao de neve, e varios animaes gran-
des ede neve. Tudo neve; chegava a gelar-nos um
sol de neve. Tentei falar, mas apenas pude grunhir
esta pergunta anciosa :

— Onde estamos?

— Ja passamos o Eden.

— Bem ; paremos na tenda de Abrahao.

— Mas se nos caminhamos paratraz! redarguiu
nmotejando a minha cavalgadura.

Fiquel vexado e aturdido. A jornada entrou a
parecer-me enfadonha e extravagante, o frio incom-
modo, a conduccao violenta, e o resultado impalpa-
vel. £ depois — cogitacies de enfermo — dado que
chegassemos ao fim indicado, nao era impossivel
que os seculos, irritados com lhes devassarem a
origem, me esmagassem entre as unhas, que de-
viam ser tao seculares como elles. Em quanto as-
sim pensava, 1amos devorando caminho, e a plani-
cie voava debaixo dos nossos pés, até que o animal
estacou, e pude olhar mais tranquillamente em
torno de mim. Olhar somente; nada vi, além da
immensa brancura da neve, que d’esta vez invadira
o proprio céo, até alli azul. Talvez, a espacos, me
apparecia uma ou oulra planta, enorme, brutesca,
meneando ao vento as suas largas folhas. O silencio
d’aquella regiao era egual ao do sepulchro : dissera-
se que a vida das cousas ficira estupida deante do
homem.

Caiu do ar? destacou-se da terra? nao sei; sel
que um vulto immenso, uma figura de mulher me
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appareceu entio, fitando-me uns olhos rulilantes
como o sol. Tudo n’essa figura tinha a vastidao das
formas selvaticas, e tudo escapava i comprehensiao
do olhar humano, porque os contornos -perdiam-se
no ambienle, e o que parecia espesso era muila Vez
diaphano. Estupefacto, nio disse nada, nao che-
guei sequer a sollar um grito; mas, ao cabo de al-
gum tempo, que foi breve, perguntei quem era ¢
como se chamava : curiosidade de delirio.

— Chama-me Natureza ou Pandora; sou lua
mae e tua inimiga.

Ao ouvir esta ultima palavra, recuei um pouco,
tomado de susto. A figura sollou uma gargalhada,
que produziu em torno de nos o efieito de um tufao;
as plantas torceram-se e um longo gemido quebrou
a mudez das cousas externas.

__ Nao te assustes, disse ella, minha inimizade
nao mata; é sobretudo pela vida que se affirma.
Vives : nao quero oulro flagello.

—— Vivo? perguntei eu, enterrando as unhas nas
mios, como para certificar-me da existencia.

— Sim, verme, tu vives. Niwo receies perder essc
andrajo que ¢ teu orgulho; provaras ainda, por
algumas horas, o pao da dor e o vinho da miseria.
Vives : agora mesmo que ensandeceste, Vives; € se
a tua consciencia rehouver um instante de sagaci-
dade, tu dirds que queres viver.

Dizendo isto, a visao estendeu o brago, segu-
rou-me pelos cabellos e levantou-me ao ar, como se
fora uma pluma. So entao pude ver-lhe de perto o
rosto, que era enorme. Nada mais quieto; nenhuma
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contorsao violenta, nenhuma expressio de odio ou
ferocidade ; a feicao wunica, geral, completa, era a
da impassibilidade egoista, a da eterna surdez, a da
vontade immovel. Raivas, se as tinha, ficavam en-
cerradas no coracgao. .\o mesmo tempo, n’esse rosto
de expressio glacial, havia um ar de juventude,
mescla de for¢a e vico, deante do qual me sentia eu
o mais debil e decrepito dos seres.

— Entendeste-me? disse ella, no fim de algum
tempo de mutua contemplacao.

— Nao, respondi; nem quero entender-te; tu és
absurda, tu és uma fabula. Estou sonhando, de
certo, ou, se e verdade que enlouqueci, tu nao pas-
sas de uma concepcao de alienado, isto é, uma
cousa va, que a razao ausente nao pode reger nem
palpar. Natureza,tu? a Natureza que eu conheco é
$O mae e nao inimiga ; nao faz da vida um flagello,
nem, como tu, traz esse rosto indifferente, como o
sepulchro. E porque Pandora?

— Porque levo na minha bolsa os bens e os ma-
les, e 0 maior de todos, a esperanca, consolacio dos
homens. Tremes ?

— Sim ; o teu olhar fascina-me.

— Creio ; eu nao sou sémente a vida; sou tam-
bem a morte, e tu estds prestes a devolver-me o
que te emprestei. Grande lascivo, espera-te a vo-
luptuosidade do nada.

Quando esta palavra echoou, como um trovio,
I'aquelle Immenso valle, afigurou-se-me que era o
ultimo som que chegava a meus ouvidos; pareceu-
me sentir a decomposicao subita do mim mesmo.
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Entao, encarei-a com olhos supplices, e pedi mais
alguns annos.

— Pobre minulo! exclamou. Para que queres tu
mais alguns instantes de vida? Para devorar e se-
res devorado depois? Nao estds farto do espectaculo
e da luta? Conheces de sobejo tudo o que eu te de-
parel menos torpe ou menos afflictivo : o alvor do
dia, a melancholia da tarde, a quietacao da noite,
0s aspectus da terra, o somno, emfim, o maior be-
neficio das minhas mdos. Que mais queres tu, su-
blime idiota ?

— Viver sémente, ndo te peco mais nada. Quem
me poz no coracao este amor da vida, se nao tu? e,
se eu amo a vida, porque te has de golpear a ti
mesma, matando-me ?

— Porque ja'nao preciso de ti. Nao importa ao
tempo o minuto que passa, mas o minuto que vem.
O minuto que vem ¢ forte, jocundo, suppoe trazer
em si a eternidade, e traz a morte, e perece como o
outro, mas o tempo subsiste. Egoismo, dizes tu?
Sim, egoismo, nao tenho outra lei. Egoismo, con-
servagao. A onga mata o novilho porque o raciocinio
da onca ¢ que ella deve viver, e se o novilho é tenro
tanto melhor : eis o estatuto universal. Sobe e olha.

Isto dizendo, arrebatou-me ao alto de uma mon-
tanha. Inclinei os olhos a uma das vertentes, e con-
templei, durante um tempo largo, ao longe, atravez
de um nevoeiro, uma cousa unica. Imagina tu, lei-
tor, uma reduccao dos seculos, e um desfilar de

N todos elles, as racas todas, lodas as paixdes, o tu-

multo dos imperios, a guerra dos appetites e dos
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odios, a destruiciio reciproca dos seres e das cousas.
Tal era o espectaculo, acerbo e curioso espectaculo.
A historia do homem e da terra tinha assim uma
intensidade que lhe nao podiam dar nem a imagi-
nacio nem a sciencia, porque a sciencia é mais
lenla e a imaginagdo mais vaga, emquanto que o
que cu alli via era a condensagao viva de todos os
tempos. Para descrevel-a seria preciso fixar o re-
lampago. Os seculos desfilavam n'um turbilhao, e,
nio obstante, porque os olhos do delirio sao outros,
eu via tudo o que passava diante de mim, — flagel-
los e delicias, — desde essa cousa que se chama
gloria até essa oulra (ue se chama miseria, € via o
amor mulliplicando a miseria, e via a miseria aggra-
vando a debilidade. Ahi vinham a cobiga que de-
vora, a colera que inflamma, a inveja que baba, e a
enxada ¢ a penna, humidas de suor, e a ambicao,
a fome, a vaidade, a melancholia, a riqueza, 0 amor,
e todos agilavam o homem, como um chocalho, ale
destruil-o, como um farrapo. Eram as formas varias
de um mal, que ora mordia a viscera, ora mordia o
pensamento, e passeiava eternamente as suas vesles
de arlequim, em derredor da especie humana. A
dor cedia alguma vez, mas cedia a indifferenga, que
era um somno sem sonhos, ou ao prazer, (ue era

uma dor bastarda. Enlao o homem, flagellado e re- .

belde, corria deanle da fatalidade das cousas, atraz
de uma figura nebulosa e esquiva, feita de retalhos,
um retalho de impalpavel, outro de improvavel, ou-
tro de invisivel, cosidos todos a ponto precario, com
a agulha da imaginacdo; e essa ligura, — nada
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menos que a chimera da felicidade, — ou lhe fugia
perpetuamente, ou deixava-se apanhar pela fralda,
e 0 homem a cingia ao peilo, e entiao ella ria, como
um escarneo, ¢ sumia-se, como uma illusao.

Ao contemplar tanta calamidade, nao pude reter
um grito de angustia, que Natureza ou Pandora
escutou sem protestar nem rir; e ndo sei por que lei
de transtorno cerebral, fui eu que me puz a rir, —
de um riso descompassado ¢ 1diota.

— Tens razao, disse eu, a cousa ¢ divertida e
vale a pena, — talvez monolona — mas vale a pena.
Quando Job amaldicoava o dia em que fora conce-
bido, é porque lhe davam ganas de ver ca de cima
o espectaculo. Vamos la, Pandora, abre o ventre,
e digere-me; a cousa é divertida, mas digere-me.

A resposta foi compellir-me fortemente a olhar
para baixo, e a ver os seculos que conlinuavam a
passar, velozes e lurbulentos, as geracoes que se
superpunham ds geracdes, umas tristes, como o0s
Hebreus do capliveiro, outras alegres, como os de-
vassos de Commodo, e todas ellas pontuaes na se-
pultura. Quiz fugir, mas uma forca mysteriosa me
retinha os pés; entao disse commigo : — « Bem, os
seculos vao passando, chegard o meu, e passara
tambem, até o ultimo, que me dara a decifracao da
eternidade. » E fixel os olhos, e continuel a ver as
edades, que vinham chegando e passando, ja entio
tranquillo e resoluto, nao sei até se alegre. Talvez
alegre. Cada seculo trazia a sua por¢ao de sombra
e de luz, de apathia e de combate, de verdade e de
erro, e o seu cortejo de systemas, de 1déas novas,
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de novas illusdes; em cada um d’elles rebentavam
as verduras de uma primavera, e amarelleciam de-
pois, para remogar mais tarde. Ao passo que a vida
tinha assim uma regularidade de calendario, fazia-
se a historia e a civilisacdo, e o homem, nu e desar-
mado, armava-se e vestia-se, construia o tugurio e
o palacio, a rude aldéa e Thebas de cem portas,
creava asciencia, que perscruta,e a arte que enleva,
fazia-se orador, mecanico, philosopho, corria a face
do globo, descia ao ventre da terra, subia & esphera
das nuvens, collaborando assim na obra mysteriosa,
com que entretinha a necessidade da vida e a me-
lancholia do desamparo. Meu olhar, enfarado e dis-
trahido, viu emfim chegar o seculo presente, e atraz
d’elle os futuros. Aquelle vinha agil, destro, vibrante,
cheio de si, um pouco diffuso, audaz, sabedor, mas
a0 cabo tao miseravel como os primeiros, e assim
passou e assim passaram 0s outros, com a mesma
rapidez e egual monotonia. Redobrei de attengao;
fitei a vista; ia emfim ver o ultimo, — o ultimo!;
mas entdo jd a rapidez da marcha era tal, que esca-
pava a toda a comprehensio; ao pé d’ella o relam-
pago seria um seculo. Talvez por i1sso entraram o0s
objectos a trocarem-se; uns cresceram, outros min-
guaram, outros perderam-se no ambiente; um ne-
voeiro cobriu tudo, — menos o hippopotamo que alli
me trouxera, e que alids comecou a diminuir, a di-
minuir, a diminuir, até ficar do tamanho de um
gato. Era effectivamente um gato. Encarei-o bem;
era o meu gato Sultdo, que brincava a porta da
alcova, com uma bola de papel...




CAPITULO VIII

Razio contra Sandice

Ja o leilor comprehendeu que era a Razao que
© voltava 4 casa, e convidava a Sandice a sair, cla-
¢ mando, e com melhor jus, as palavras de Tartufo :

La maison est & moi, c’est 4 vous d’en sortir.

Mas é sestro antigo da Sandice criar amor as ca-
sas alheias, de modo que, apenas senhora de uma,
difficilmente 1h’a farao despejar. E sestro; nao se
tira d’ahi; ha muito que lhe callejou a vergonha.
Agora, se advertirmos no immenso numero de casas
que occupa, umas de vez, outras durante as suas
estacoes calmosas, concluiremos que esla amavel
peregrina é o terror dos proprietarios. No nosso
caso, houve quasi um disturbio a porta do meu ce-
rebro, porque a adventicia nao queria entregar a
casa, e a dona nao cedia da inten¢ao de tomar o que

N v3

oy A e T N T S 4 P e

B




28 MiMORIAS DPOSTHUMAS DI BRAZ CUBAS

era seu. Afinal, ja a Sandice se contentava com
um cantinho no solao.

— Nao, senhora, replicou a Razao, eslou cancada
de lhe ceder sotiaos, cangada e experimentada, o que
vocé quer é passar mansamente do sotao a sala de
jantar, d’ahi a de visitas e ao resto.

— Esta bem, deixe-me ficar algum tempo mais,
estou na pista de um mysterio...

— Que mysterio?

— De dous, emendou a Sandice; o da vida e o
da morte; peco-lhe s6 uns dez minutos.

A Razao poz-se a rir.

— Has de ser sempre a mesma cousa... sempre
a 1mesma cousa... sempre a mesma cousa...

£, dizendo isto, travou-lhe dos pulsos e arrastou-a
para fora; depois entrou e fechou-se. A Sandice
ainda gemeu algumas supplicas, grunhiu algumas
zangas; mas desenganou-se depressa, deitou a lin-
cua de fora, em ar de surriada, e foi andando...
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CAPITULO IX

Transig¢ao

I vejam agora com que deslreza, com que arte
faco eu a maior transigao d’este livro. Vejam : 0
meu delirio comecou em presenca de Virgilia; Vir-
wilia foi 0 meu grao peccado da juventude; nao ha
juventude sem meninice; meninice suppoe nasci-
menlo; e eis aqui como chegamos nos, sem esforco,
a0 dia 20 de outubro de 1805, em que nasci. Viram
Nenhuma juntura apparente, nada que divirta a
attencdo pausada do leitor : nada. De modo que 0
livro fica assim com todas as vantagens do methodo,
sem a rigidez do methodo. Na verdade, era tempo.
Que isto de methodo, sendo, como €, uma cousa in-
dispensavel, todavia ¢ melhor tel-o sem gravata
nem suspensorios, mas um pouco d fresca e a solta,
como quem ndo se lhe déd da visinha fronteira, nem
do inspector de quarteirao. E como a eloquencia,
que ha uma genuina e vibrante, de uma arte natu-
ral e feiticeira, e outra tesa, engommada e chocha.
Vamos ao dia 20 de Outubro.
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CAPITULO X

N’aquelle dia

N’aquelle dia, a arvore dos Cubas brotou uma
graciosa flor. Nasci; recebeu-me nos hracos a Pas-
choela, insigne parteira minhota, que se gabava de
ter aberto a porta do mundo a uma.geracao inteira
de fidalgos. Nao é impossivel que meu pae lhe ou-
visse tal declaracao; creio, todavia, que o sentimento
paterno é que o induziu a gratifical-a com duas
meias dobras. Lavado e enfaixado, fui desde logo
o heroe da nossa casa. Cada qual prognosticava a
meu respeito o que mais lhe quadrava ao sabor.
Meu tio Joao, o antigo official de infantaria, achava-
me um certo olhar de Bonaparte, cousa que meu
pae nao pode ouvir sem nauseas; meu tio Ildefonso,
entao simples padre, farejava-me conego.

— Conego ¢ o que elle ha de ser, e nao digo
mais por nao parecer orgulho; mas nao me admira-
ria nada se Deus o deslinasse a um hispado... E




| diante de quem me nao obrigassem a recital-os.
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verdade, um bispado; ndo é cousa impossivel. Que
diz vocé, mano Bento?

Meu pae respondia a todos que eu seria o que
Deus quizesse; e alcava-me ao ar, como se inten-
tasse mostrar-me a cidade e ao mundo; perguntava
a todos se eu me parecia com elle, se era intelligente,
bonito...

Digo essas cousas por alto, segundo as ouvi narrar
annos depois; ignoro a mor parte dos pormenores
d’aquelle famoso dia. Sei que a visinhanca veio ou
mandou cumprimentar o recem-nascido, e que du-
rante as primeiras semanas muitas foram as visitas
em nossa casa. Nao houve cadeirinha que nao tra-
balhasse; aventou-se muita casaca e muito cal¢ao.
Se nao conto os mimos, os beijos, as admiracoes, as
bencaos, € porque, se os contasse, nao acabaria
mais o capitulo, e é preciso acabal-o.

Item, nao posso dizer nada do meu baptizado,
porque nada me referiram a tal respeito, a nao ser
que foi uma das mais galhardas festas do anno se-
guinte, 1806; baptizel-me na egreja de S. Domingos,
uma terca feira de marco, dia claro, luminoso e
puro, sendo padrinhos o coronel Rodrigues de Mattos
e sua senhora. Um e outro descendiam de velhas
familias do norte e honravam devéras o sangue que
lhes corria nas veias, outr’ora derramado na guerra
contra Hollanda. Cuido que os nomes de ambos
forain das primeiras cousas que aprendi; e certa-
mente os dizia com muita graca, ou revelava algum
talento precoce, porque nao havia pessoa exiranha
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— Nhonho, diga a estes senhores como € que se
chama seu padrinho.

— Meu padrinho? é o Excellentissimo Senhor
coronel Paulo Vaz Lobo Cezar de Andrade e Souza
Rodrigues de Matlos; minha madrinha é a Excel-
lentissima Senhora D. Maria Luiza de Macedo
Rezende e Souza Rodrigues de Maitos.

— E muito esperto o seu menino, exclamavam
0s ouvintes.

— Muito esperto, concordava meu pae; e 0S
olhos babavam-se-lhe de orgulho, e elle espalmava
a mio sobre a minha cabeca, fitava-me longo tempo,
namorado, cheio de si.

ltem, comecei a andar, nao sei bem quando, mas
antes do tempo. Talvez por apressar a natureza,

obrigavam-me cedo a agarrar as cadeiras, pegavam-
me da fralda, davam-me carrinhos de pau. — S0
s0, nhonho, s6 s6, dizia-me a mucama. E eu, at-
trahido pelo chocalho de lata, que minha mae agi-
tava deante de mim, 1d ia para a frente, cie aqui,
cie acold; e andava, provavelmente mal, mas an-
dava, e fiquet andando.




CAPITULO XI

O monino é pae do homem

Cresci; e n'isso ¢ que a familia nao interveio;
| cresci naturalmente, como crescem as magnolias e
os gatos. Talvez os gatos sao menos matrelros, e,
com certeza, as magnolias sio menos inquietas do
que eu era na minha infancia. Um poeta dizia que
o menino é pae do homem. Se isto é verdade,
vejamos alguns lineamentos do menino.

Desde os cinco annos merecéra eu a alcunha de
« menimo diabo »; e verdadeiramente nao era
oubra cousa ; fui dos mais malignos do meu tempo,
arguto, indiscreto, traquinas e voluntarioso. Por
exemplo, um dia quebrei a cabe¢a de uma escrava,
porque me negdra uma colheér do doce de coco que
estava fazendo, e, nao contente com o maleficio,
deitei um punhado de cinza ao tacho, e, nao satis-
feito da travessura, fui dizer & minha mae que a
escrava é que estragira o doce « por pirraga »; e
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eu tinha apenas seis annos. Prudencio, um moleque
de casa, era o meu cavallo de todos os dias; punha
as maos no chao, recebia um cordel nos queixos, i
guisa de freio, eu trepava-lhe ao dorso, com uma
varinha na mao, fustigava-o, dava mil voltas a um
e outro lado, e elle obedecia, — algumas vezes
gemendo, — mas obedecia sem dizer palavra, ou,
quando muito, um — « ai, nhonhd! » — ao que
eu retorquia : — « Cala a hoca, besta! » —
Esconder os chapéos das visitas, deitar rabos de
papel a pessoas graves, puxar pelo rabicho das
cabelleiras, dar beliscdes nos bracos das matronas,
e outras muitas facanhas d’este jaez, eram mostras
de um genio indocil, mas devo crer que eram tam-
bem expressoes de um espirito robusto, porque
meu pae tinha-me en grande admiracdo; e se ds
vezes me reprehendia, a vista de gente, fazia-o por
simples formalidade : em particular dava-me beljos.
Nao se conclua d’aqui que eu levasse todo o resto
da minha vida a quebrar a cabeca dos outros nem a
esconder-lhes os chapéos; mas opiniatico, egoista e
algo contemptor dos homens, isso fui; se nao
passel o tempo a esconder-lhes os chapéos, alguma
vez lhes puxei pelo rabicho das cabelleiras.
Outrosim, affeicoei-me & contemplacio da injus-
tica humana, inclinei-me a attenual-a, a explical-a,
a classifical-a por parles, a entendel-a, nao segundo
um padrao rigido, mas ao sabor das circumsiancias
e logares. Minha mae doutrinava-me a seu modo,
fazia-me decorar alguns preceilos e oracoes; mas
eu sentia que, mais do que as oracdes, me gover-
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navam 0s nervos ¢ o sangue, e a boa regra perdia
o espirito, que a faz viver, para se tornar uma va
formula. De manha, antes do mingiu, e de noite,
antes da cama, pedia a Deus que me perdoasse,
assim como eu perdoava aos meus devedores: mas
entre a manha e a noite fazia uma grande maldade,
e meu pae, passado o alvorogo, dava-me panca-
dinhas na cara, e exclamava a rir :"Ah! brejeiro !
ah! brejeiro !

Sim, meu pae adorava-me. Minha mae era uma
senhora fraca, de pouco cerebro e muito coracio,
assaz credula, sinceramente piedosa, — caseira,
apezar de bonita, ‘e modesta, apezar de abastada:
temente ds trovoadas e ao marido. O marido era na
terra o seu deus. Da collaboracao d’essas duas crea-
turas nasceu a minha educagao, que, se tinha alguma
cousa boa, era no geral viciosa, imcompleta, e, eni
partes, negativa. Meu tio conego fazia ds vezes
alguns reparos ao irmao; dizia-lhe que elle me dava
mais liberdade do que ensino, e mais affeicao do
que emenda ; mas meu pae respondia que applicava
naminhaeducagaoumsystemainteiramente superior
ao systema usado ; e por este modo, sem confundir
o irmao, illudia-se a s1 proprio.

De envolta com a transmissao e a educacio,
houve ainda o exemplo exiranho, o meio domestico.
Vimos os paes; vejamos os tios. Um d’elles, o Joao,
era um homem de lingua solta, vida galante, con-
versa picaresca. Desde os onze annos entrou a
admittir-me ds anecdotas reaes ou nao, eivadas
todas de obscenidade ou immundicie. Nao me res-
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peilava a adolescencia, como nao respeitava a
batina do irmao; com a differenca que este fugia
logo que elle enveredava por assumplo escabroso.
Eu nao; deixava-me estar, sem entender nada, a
principio, depois entendendo, e emfim achando-lhe
graca. No fim de certo tempo, quem o procurava
era eu; e elle gostava muito de mim, dava-me
doces, levava-me a passeio. Em casa, quando ld ia
passar alguns dias, nao poucas vezes me aconteceu
achal-o, no fundo da chacara, no lavadouro, a
palestrar com as escravas que batiam roupa; ahi ¢
que era um desfiar de anecdotas, de ditos, de per-
guntas, e um estalar de risadas, que ninguem podia
ouvir, porque o lavadouro ficava muito longe de
casa. As pretas, com uma tanga no ventre, a arre-
gacar-lhes um palmo dos vestidos, umas dentro do
tanque, outras fora, inclinadas sobre as pecas de
roupa, a batel-as, a ensaboal-as, a torcel-as, lam
ouvindo e redarguindo s pilherias do lio Joao, e a
commental-as de quando em quando com esla
palavra :

— Cruz, diabo!... Este sinhd Joao é o diabo!

Bem differente era o tio conego. Esse tinha muita
austeridade e pureza ; taes dotes, comtudo, nao
realcavam umn espirito superior, apenas compen-
savam um espirito mediocre. Nao era homem que
visse a parle substancial da egreja; via o lado
externo, a hierarchia, as preeminencias, as sobre-
pelizes, as circumflexdes. Vinha antes da sacristia
que do altar. Uma lacuna no ritual excitava-o mais
do que uma infraccdo dos mandamentos. Agora, a
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fantos annos de distancia, nao estou certo se elle
poderia atinar facilmenle com um irecho de Tertu-
liano, ou expor, sem tutibear, a historia do symbolo
e Nicéa ; mas ninguem, nas feslas cantadas, sabia
melhor o numero e caso das corlezias que se deviam
ao officiante. Conego fol a unica ambicao de sua

¢ vida; e dizia de coracao que era a maior dignidade
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a que podiar aspirar. Piedoso, severo nos costumes,
minucioso na observancia das regras, frouxo, aca-
nhado, sulbaterno, possuia algumas virtudes, em que
era exemplar, mas carecia absolutamente da forca
de as inculir, de as Impor aos oulros.

Nao digo nada de minha lia materna, D. Eme-
renciana, e alids era a pessoa que mais auloridade
tinha sobre mim ; essa differencava-se grandemente
dos outros ; mas viveu pouco lempo em nossa
companhia, uns dous annos. Oulros parentes e
alguns inlimos nao merecem a pena de ser citados;
nao tivemos uma vida commum, mas intermillente,
com grandes claros de separacao. O que importa é
a expressdo geral do meio domestico, e essa ahi
lica indicada, — vulgaridade de caracleres, amor
das apparencias rutilantes, do arruilo, frouxidao
da vontade, dominio do capricho, ejo mais. D'essa
terra e d’esse estrume € que nasceu esta {lor,




CAPITULO XII

Um episodio de 1814

Mas eu nao quero passar adeante, sem contar
summariamente um galante episodio de 1814; tinha
nove annos.

Napoleao, quando eu nasei, estava ja em todo o
explendor da gloria e do poder; era imperador ¢
grangedra inteiramenle a admiracao dos homens.
Meu pae, que 4 forga de persuadir os outros da
nossa nohreza, acabara persuadindo-se a si proprio,
nutria contra elle um odio puramenle mental. Era
isso motivo de renhidas contendas em nossa casa,
porque.meu lio Jodo, nio sei se por espirito de classe

+ e sympathia de officio, perdoava no despota o que
admirava no general, meu tio padre era inflexivel
contra o corso,0s outros parentes dividiam-se ; d’ahi
as centroversias e as rusgas.

Chegando ao Rio de Janeiro a nolicia da primeira
quéda de Napoledo, houve naturalmente grande
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abalo em nossa casa, mas nenhum chasco ou
remoque. Os vencidos, testemunhas do regozijo
publico, julgaram mais decoroso o silencio; alguns
foram além e bateram palmas. \ populacgao, cor-
dialmente alegre, ndo regateou demonstracoes de
affecto 4 real familia; houve illuminacoes, salvas,
Te-Deum, cortejo e acclamacoes. Figurel n’esses
dias com um espadim novo, que meu padrinho me
dera no dia de Santo Antonio: e, francamenle,
interessava-me mais o espadim do que a quéda de
Bonaparte. Nunca me esqueceu esse phenomeno.
Nunca mais deixei de pensar commigo que 0 Nosso
espadim ¢ sempre maior do que a espada de Napo-
ledo. EE notem que eu ouvi muito discurso, quando
era vivo, li muita pagina rumorosa de grandes
idéas e maiores palavras, mas nao sei porque, no
fundo dos applausos que me arrancavam da boca,
14 echoava alguma vez esle conceito de experi-
mentado :

— Vai-te embora, tu 6 cuidas do espadim.

Nio se contentou a minha familia en ter um
quinhao anonymo no regozijo publico; entendeu
opportuno e indispensavel celebrar a destitui¢ao do
imperador com um jantar, e tal jantar que o ruido
das acclamacoes chegasse aos ouvidos de Sua
Alleza, ou quando menos, de seus ministros. Dilo
e feilo. Veio abaixo toda a velha prataria, herdada
do meu avo [uiz Cubas; vieram as toalhas de
Flandres, as grandes jarras da India; matou-se um
capado; encommendaram-se as madres da Ajuda
as compotas e marmeladas; lavaram-se, arearam-se,
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poliram-se as salas, escadas, casticaes, arandellas,
as vastas mangas de vidro, todos os apparelhos do
luxo classico.

Dada a hora, achou-se reunida uma sociedade
selecta, o juiz de fora, tres ou quatro officiaes mili-
lares, alguns commerciantes e leltrados, varios
funccionarios da administracdo, uns com suas mu-
lheres e filhas, outros sem ellas, mastodos commun-
gando no desejo de atolar a memoria de Bonaparte
no papo de um pera. Nao era um jantar, mas um
Te-Deum ; fol o que pouco mais ou menos disse um
dos lettrados presenles, o Dr. Villaca, glosador
insigne, (ue accrescentou aos pratos de casa o
acepipe das musas. Lembra-me, como se fosse hon-
tem,lembra-me de o ver erguer-se, com a sua longa
cabelleira de rabicho, casaca de secda, uma esme-
raldano dedo, pedirameu tio padre que lhe repetisse
0 mote, e, repetido o mote, cravar os olhos na tesla
de uma senhora, depois tossir, alcar a mao direita,
toda fechada, menos o dedo indice, que apontava
para o tecto; e, assim posto e composlo, devolver o
mote glosado. Nao fez uma glosa, mas tres ; depois
jurou aos seus deuses nao acabar mais. Pedia um
mole, davam-Ih'o, elle glosava-o promptamente,
e logo pedia outro e mais outro; a tal ponto que
uma das senhoras presenles nao pode calar a sua
grande admiracao.

— A senhora diz isso, retorquia modeslamente
o Villaga, porque nunca ouviu o Bocage, como eu
ouvi, no fim do seculo, em Lishoa. Aquillosim! que
facilidade! e que versos! Tivemos lulas de uma e
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duas horas, no hotequim do Nicola, a glosarmos, no
meio de palmas e bravos. Immenso talento o do
Bocage! Era o que me dizia, ha dias, a Sra. duqueza
de Cadaval...

E eslas lres palavras ullimas, expressas com
muita emphasis, produziram em loda a assembléa
um fremito de admiracao e pasmo. Pois esse homen
lao dado, tio simples, além de pleilear com poetas,
discreteava com duquezas! Um DBocage e uma
Cadaval! Ao contacto de tal homem, as damas sen-
liam-se superfinas ; os varées olhavam-n'o com res-
peito, alguns com inveja, nao raros com increduli-
dade. Elle, entrelanto, ia caminho, a accumular
adjectivo sobre adjectivo, adverbio sobre adverbio,
a desfiar todas as rimas de tyranno e de usurpador.
Era & sobremeza ; ninguem jd pensava em comer.
No intervallo das glosas, corria um borborinho
alegre, um palavrear de estomagos salisfeiios; os
olhos molles e humidos, ou vivos e calidos, espre-
gui¢avam-se ou saltitavam de uma ponta 4 outra
da meza, atulhada de doces e fruclas, aqui o ananaz
em fatlias, alli 0 melao em talhadas, as compoteiras
de crystal deixando ver o doce de coco, finamente
ralado, amarello como uma gemma, — ou entao o
melado escuro e grosso, nao longe do queijo e do
card. De quando em uando um riso jovial, amplo,
desabotoado, um riso de familia, vinha quebrar a
aravidade polilica do banquele. No meio do inle-
resse grande e commum, agilavam-se tambem os
pequenos ¢ particulares. As mocas falavam das
modinhas que haviam de canlar ao cravo, e do
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minuele e do solo inglez ; nem faltava matrona que
promellesse bailar um oitavado de compasso, S0
para mostrar como folgira nos seus hons tempos
de crianca. Um sujeito, ao pé de mim, dava a
outro noticia recente dos negros novos, que estavam
avir, segundo cartas que recebera de Loanda, uma
carta em que o sobrinho lhe dizia ler jd negociado
cerca de quarenta cabegas, e outra carta em que...
Trazia-as justamento na algibeira, mas nao as podia
ler n’aquella occasido. O que afiancava é que
podiamos conlar, s6 n’essa viagem, uns cento e
vinle negros, pelo menos.

— Trds... trds... tras... fazia o Villaca batendo
com as maos uma na oulra. O rumor cessava de
subito, como um estacado de orchestra, e lodos 0s
olhos se voltavam para o glosador. Quem ficava
longe aconcheavi a mao atraz da orelha para-nao
perder palavra; a mor parte, antes mesmo da
glosa, tinha ji um meio riso de applauso, trivial e
candido.

Quanto a mim, la estava, solitario e deslembrado,
a namorar certa compota da minha paixao. No fim
de cada glosa ficava muito contente, esperando que
fosse a ultima, mas nao era, ¢ a sobremeza conti-
nuava intacta. Ninguem se lembrava de dar a
primeira voz. Meu pae, & cabeceira, saboreava a
goles exlensos a alegria dos convivas, mirava-se
todo nos cardes alegres, nos pratos, nas flores, deli-
ciava-se com a familiaridade travada entre os mais
distantes espiritos, influxo de um bom jantar. Eu
via isso, porque arrastava os olhos da compota para
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elle e d’elle para a compola, como a pedir-lhe que
m’a servisse; mas fazia-o em vao. Elle nao via
' nada; via-se a si mesmo. E as glosas succediam-se,
como bhategas d’agua, obrigando-me a recolher o
desejo e o pedido. Pacientei quanto pude; e nao
pude muito. Pedi em voz baixa o doce; emlim,
bradei, berrei, bati com os pés. Meu pae, que
seriaz capaz de me dar o sol, se eu lh'o exigisse,
chamou um escravo para me servir o doce; mas
era tarde. A tia Emerenciana arrancara-me da
cacdeira ¢ entregara-me a uma escrava, nao obs-
tante os meus gritos e repelloes.

Nao foi outro o delicto do glosador : retardara a
compota e dera causa & minha exclusdo. Tanto
bastou para que eu cogitasse uma viganca, qualquer
que fosse, mas grande e exemplar, cousa que de
alguma maneira o tornasse riditulo. Que elle era
um homem grave o Dr. Villaca, medido e lento,
quarenta e sete annos, casado e pae. Nao me con-
tentava orabo de papel nem o rabicho da cabelleira ;
havia de ser cousa peor. Entrei a espreilal-o,
durante o resto da tarde, a seguil-o, na chacara,
aonde todos desceram a passear. Vi-o conversar
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